Bullerjan.

Bullerjan B? flex

MONTAGEANLEITUNG DER OFENVERKLEIDUNG KERAMIK

F: NOTICE DE MONTAGE D’ HABILLAGE CERAMIQUE

Hinweis: Wir empfehlen lhnen, fiir die Montage aller Bullerjan-
Zubehorteile einen autorisierten Bullerjan® Fachhindler
hinzuzuziehen, um Montagefehler auszuschlieBen.

Bei der Montage der Verkleidung sollten Handschuhe getragen
werden, um Verschmutzungen vorzubeugen.

Die Keramik sollte ausschlieBlich mit klarem Wasser und einem
Mikrofasertuch gereinigt werden.

F : Indication: Nous recommandons de consulter un revendeur agrée Bullerjan
pour l'installation de tous les accessoires Bullerjan afin d'éviter
des erreurs de montage. Lors de l'installation de revétement des
gants devrait étre porté pour prévenir la contamination.

La céramique doit étre nettoyé avec de I'eau claire et un chiffon
en microfibres
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Lieferumfang Ofenverkleidung KERAMIK:

Bullerjan B? flex: 8 Keramikplatten in der gewlinschten Ausfiihrung
Dichtschnurset
Bullerjan B? flex BOX: |2 Keramikplatten in der gewlinschten Ausfiihrung

Dichtschnurset

F: Le set d’accessoire CERAMIQUE se compose de:

Pour Bullerjan B? flex standard: 8 Plaques en céramique dans variante de votre
choix
Cordon d’étanchéité-set

Pour Bullerjan B? flex BOX: 12 Plaques en céramique dans la variante de votre
choix
Cordon d’étanchéité-set
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I.) Ofen im Auslieferungszustand

F: Poéle aprés enléevement de ’emballage

2)) Bitte entfernen sie die Abdeckplatte

F: Veuillez enlever la plaque de couverture
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3.) Nehmen Sie nun die mitgelieferte, selbstklebende Dichtschnur zur Hand und
befestigen Sie diese parallel zu den Metallaufnahmeschienen auf beiden Seiten des

Ofenkorpus.

F: Veuillez prendre le auto-adhésif cordon d'étanchéité fourni et le
joignez maintenant paralléelement aux rails métalliques de haut en bas sur
les deux cotés du corps de poéle.
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4. Schieben Sie nun die Keramikplatten in der richtigen Reihenfolge von oben in die
Schienen ein. Bitte beachten Sie dabei die Kennzeichnung auf der Ruckseite der
Keramikplatten.

L= Keramikplatte linke Ofenseite

LTOP = Keramikplatte linke Ofenseite / oberste Position
R= Keramikplatte rechte Ofenseite

RTOP= Keramikplatte rechte Ofenseite / oberste Position

Bitte halten Sie die Platte beim Einlegen an der Unterkante fest.

F: Maintenant, poussez les plaques en céramique par le haut dans les rails
meétalliques dans la séquence correcte et oberserver la marquage sur le dos
des plaques en céramique.

L= Plaque en céramique pour cote gauche du poele

LTOP= Plaque en céramique pour cote gauche du poele / position la
plus haute

R= Plaque en céramique pour c6té droit du poele

RTOP = Plaque en céramique pour cote droit du poele / position la
plus haute

S'il vous plait tenez la plaque sur le bord inférieur lorsque vous insérez.
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5.) Schieben Sie nun allen weiteren Keramikplatten ein. Bitte achten Sie hierbei darauf, dass

die Platten gleichmaBig und gerade eingelegt werden, damit diese nicht verkanten oder
beschadigt werden.

F: Maintenant pousser mutuellement les plaques de céramique. S'il vous plait
noter que les plaques sont placés uniformément et précisément de telle
sorte qu'ils ne se tordent pas ou é&tre endommagés.
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7.) Wenn Sie alle Keramikplatten eingefligt haben, legen Sie bitte die obere Abdeckplatte
wieder auf den Ofen auf.

F: Sivous avez inséré toutes les plaques en céramique, posez la couverture
supérieur retour sur le poéle.

Sollten Sie Fragen zur Installation haben, kdnnen Sie sich gern an einen Bullerjan Fachhdndler in
lhrer Nihe oder an uns direkt wenden. Kontaktdaten finden Sie unter www.bullerjan.com.

www.bullerjan.com

F: Nous vous prions de contacter votre revendeur Bullerjan ou directement Bullerjan pour
d’autres questions concernant le montage. Voir www.bullerjan.com.
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